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Carles Montpart Tura

El passat 13 de juny va
fer vint anys de la mort
de l'escriptor mequinensa
Jesus Moncada. El seu
traspds, quan només
tenia seixanta-tres

anys, va representar
I'estroncament d'una
notable carrera literaria
que sequrament hauria
continuat donant
magnifics fruits. Amb
motiu de la reedicio de
Cami de sirga, la seva
novel-la més coneguda
—iI a hores d'ara
esdevinguda un autentic
classic—, fem un repas de
la seva vida i de la seva
produccio literaria.

n nen catala de la Franja

Jesis Moncada i Estruga va néixer I'L de desembre de 1941 a

I'antiga Mequinensa, una vila situada a tocar de l'aiguabarreig
dels rius Ebre i Segre pertanyent a la comarca del Baix Cinca. Va ser el
primer fill del matrimoni format per Josep Moncada i Maria Estruga, i va
tenir dos germans, I'Albert i la Rosa Mari amb qui es portava tres i deu anys
respectivament.

A Mequinensa els pares hi tenien una botiga i el pare, a més, juntament
amb uns socis, era propietari d'un moli d'oli. A la botiga, de boca de clients
i transportistes, el futur escriptor va comencar a escoltar de nen histories
sobre el riu i el poble, anecdotes que el divertien i alhora li desvetllaven la
imaginacié, com ho farien més tard les que s'explicaven a les tertulies dels
cafes.

Jesus Moncada tenia a lI'abast una bona biblioteca familiar i va sentir, des
de ben petit, una gran inclinacié per la lectura, l'escriptura i el dibuix.
Amb nomeés deu anys, va donar-ne una primera mostra quan després de
llegir Cinco semanas en globo, de Jules Verne, va fer-ne una recreacié amb
il-lustracions.

Moncada sempre va recordar la infantesa —malgrat que va néixer en
l'etapa més dura de la postguerra i en una vila de venguts— com una
epoca molt felic que va transcorrer emmarcada en un espai format per les
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mines, el castell i els rius, especialment I'Ebre, 'eix de
tota la vida economica dels vilatans i alhora, un mén
gairebé magic per a les criatures on de petit anava
amb els amics a pescar, a nedar i a navegar. |, de fet, la
fascinacié que va sentir pel mén del riu es fara evident
al llarg dels seus llibres, on de vegades |'Ebre fins i tot
surt personificat. No és d'estranyar, doncs, que anys
a venir, en veure amenagada la pervivencia d'aquest
moén per la construccid dels pantans de Mequinensa
i Riba-roja, que havien de deixar una part de la vila
submergida, Jesus Moncada comencés a recollir-
ne informacié mitjancant llargues converses amb
calafats i navegants, un material que, posteriorment,
li resultaria molt util per als llibres, tant a I'hora de
servir-se del lexic propi del riu, com en el moment de
caracteritzar els llatters i els patrons que hi apareixen.

Estudis a Saragossa

Jesus Moncada va iniciar la seva formacio a l'escola de
la vila. Més tard, junt amb cinc nois més, va preparar
els dos primers cursos de batxillerat amb un mestre

Racé de Mequinensa fotografiat per Jesus Moncada

Autors, lleguatge i llibres

Jesis Moncada

i, a I'nora dels examens, va anar a examinar-se, per
lliure, a I'Escola del Treball de Lleida. En el moment
en que ja no va poder continuar preparant-se al
poble, els pares van optar per un internat laic de
Saragossa —capital de la provincia a la qual pertany
Mequinensa—, ja que a Lleida només n’hi havia de
religiosos. El col-legi escollit fou el centre Santo Tomas
de Aquino, fundat pel pare del diputat i cantant José
Antonio Labordeta i del poeta Miguel Labordeta, una
escola forga liberal en que un Moncada adolescent va
rebre el seu primer premi literari: el llibre Memorias de
infancia y juventud, de Ramdn y Cajal, per la recreacié
d'una llegenda mequinensana. A la capital d'Arago,
on va estudiar entre els anys 1953 i 1958, va acabar
el batxillerat elemental, i mentre feia el batxillerat
superior va estudiar els tres cursos de Magisteri a
I'Escola Normal de Saragossa.

En aquesta ciutat, Jesius Moncada va topar amb un
cultura i, sobretot, amb una llengua —que ja coneixia
prou pero només de manera llibresca i escolar—
diferent a la de la seva parla materna, el catala, i va
haver de suportar més d'una vegada la burla i I'escarni
dels seus companys d'estudis en sentir-lo parlar en
catala amb amics i parents de Mequinensa.

Un cop acabada la carrera de Magisteri, amb Premi
Extraordinari, Moncada va sol-licitar una placa de
mestre interi a Mequinensa, pero livan denegar perque
encara no havia fet divuit anys. Amb tot, va poder
comencar a treballar com a ajudant de mestre, ja que
la placa havia quedat deserta. Més tard, malgrat haver
guanyat les oposicions, va renunciar a la plaga que li
tocava en un petit poble i va preferir exercir un parell
de mesos en un centre de Saragossa fins que va haver
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de fer el servei militar. Primer s'incorpora
al regiment d'Artilleria antiaéria de
Calataiud i després a la Jefatura del
mateix cos a Saragossa.

Finalitzat el servei militar, Jesus Moncada
va tornar a la vila i es va incorporar al
Colllegi Santa Agatoclia, un centre
d'ensenyament secundari on va treballar
durant dos anys. Conscient, pero, que el
que a ell realment li agradava era pintar
i escriure, no va dubtar a deixar enrere el
poble i la docencia.

Trasllat a Barcelona:

escriptura

pintura i

Seguint els consells d’Edmon Valles,

historiador, assagista i traductor mequinensa, Jesus
Moncada va anar-se’'n cap a Barcelona al setembre del
1966 amb la intencié de dedicar-se plenament a la
pintura i a la literatura. Els inicis, pero, no van ser gens
facils perque el projecte editorial en el qual Edmon
Valles confiava trobar-li un lloc de treball no va tirar
endavant i Moncada es troba sense feina, lluny de la
familia i en un lloc que li resultava del tot alie.

L'escriptor va passar el primer any a Barcelona
treballant en el taller d'un pintor mequinensa,
Santiago Estruga. Dividien la jornada en dues parts,
dedicaven el mati a fer pintura comercial per guanyar-

JESUS MONCADA
COEORIES ESTIVALS

Full independent de Gava, en un nUmero
especial en homenatge a Josep Soler
Vidal, i recollit posteriorment al volum
Cabories estivals (Edicions 62, 2004),
Moncada recordava les condicions
d'aquells primers anys a Barcelona amb
aquestes paraules: “Fresquejava. Jo, sota
els sostres altissims del darrer pis de la
Montaner i Simon, vaig comencar a tenir
algun calfred. Segurament calia atribuir-
lo menys a la temperatura que a les
escasses calories que em proporcionava
una alimentacié més aviat ascética —
forcosament ascetica—, ajustada als
pocs diners que em quedaven després

% duns anys de guanyar-me la vida, com el
protagonista d'un dels meus contes, pintant séries de
batalles navals, postes de sol i paisatges amb cérvols”
(ed. cit., p. 58).

Moncada, que encara no havia escrit res des que
s'havia instal-lat a Barcelona, animat per Pere Calders
i Edmon Valles, va escriure el que seria el seu primer
conte en llengua catalana: "Joc de caps”. Malgrat la
feinada que tingue per enllestir-lo, tenint en compte
que havia fet els estudis en castella, I'esforg el va satisfer
perque per primer cop va poder veure sobre paper les
paraules tal com s'utilitzaven al poble i es va sentir
alleujat per no haver hagut de recorrer al castella per
escriure. Aquell primer conte va

se la vida —quadres per penjar
sobre el tresillo, recordava ell rient—

agradar molt a Pere Calders, que

> . . . e
i la tarda al tipus de pintura que els JESUS ;’aaar;'g:]iir;]lgaf fﬁg;ggﬁ;n‘isc:vigz
agradava. Quan plegava, encara li : .
quedava temps i ganes per anar a Moncada lnarraolonsd fo'\;Imes' genumgs di
estudiar gravat a I'Escola d’Arts del Contes a para de lviequinensa. Luran

Llibre.

Un any més tard, Jesis Moncada
va tenir l'oportunitat d'entrar a
l'editorial Montaner i Simon, on
buscaven algu que s‘encarregués
de revisar la traducci6 d'una
enciclopédia juvenil de Mondadori.
El va contractar Pere Calders, que
feia poc que havia retornat de I'exili
a Mexic i hi treballava com a cap
del departament de produccié.
En un text escrit I'any 1988, titulat
"Petita historia d'un jersei gris”,
publicat dins E/ Boscater negre.
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molt de temps, en acabar I'horari
laboral, es quedaven tots dos a
l'editorial a escriure o se n‘anaven
plegats a I'Ateneu. Comentaven el
que escrivien i Calders, en aquells
primers temptejos amb el catala,
I'ajudava en l'aprenentatge de
I'ortografia.

Les primeres exposicions d'obra
plastica, Jesus Moncada les va dur
a terme en locals de Mequinensa
els anys 1966 i 1970, i durant
la decada seglient va participar
en exposicions individuals i




col-lectives en diferents poblacions
de Catalunya: a L'Abast de Mataré
(1977 i 1978), a les Escoles Unesco
de Barcelona (1977) o a la Botiga
de Coses de Vilassar de Mar (1979).
L'dltima exposicio va tenir lloc I'any
1980 a la Caixa d'Estalvis Laietana
d'Arenys de Mar.

Contes premiats

Parallelament a aquesta activitat
artistica, Jesis Moncada seguia
escrivint contes i, encoratjat per
Pere Calders, Edmon Valles i altres
escriptors visitants a l'editorial
Montaner i Simon, com Xavier
Benguerel, va anar-se presentant
a premis literaris a fi de donar a
coneixer les narracions i aconseguir
que alguna editorial s'interessés
per editar-les. Amb “La lluna, la
pruna” va guanyar el Premi Brugués (1970), amb el
recull “Histories de la ma esquerra” —"Joc de caps”,
“L'ull esquerre de Tomas dAtura”, “Conte del vell
tramviaire” i "Nit d’amor del coix Silveri"— el Premi
Joan Santamaria (1971); amb “Cronica del darrer rom”,
el segon premi de la Crida dels escriptors joves de la
revista Serra d’Or (1971) i amb el recull “Narracions de
I'Ebre” —"Riada”, “Revenja per a un difunt”, “Traduccio
del llati" i "Strip-tease”— el Premi .
Jacme March (1980).

El primertext quel'escriptorvaveure
publicat va ser “Cronica del darrer
rom”, que va sortir a la revista Serra .
d'Or de mar¢ de 1971, una narracié
on ja es podien observar algunes de
les claus del mon literari moncadia.
En aquest text en forma de cronica,
i a partir de les reflexions del "vell
Palau”, un antic miner mequinensa,
Moncada ja afirmava que “jo, com
el vell Palau, soc mequinensa i
me'n recordo de tot: dallo que
dic i d'allo que callo i que potser
no podré dir mai”, tot i que més
endavant l'autor anticipava en una
sola frase el moll de l'os de tota la
seva obra posterior: “l aleshores
va comengar una lluita llarga, de
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Jesis Moncada

Jesus Moncada

CAMI DE SIRGA

Autors, lleguatgye i llibres

més de catorze anys, aspra com
un renec, que cremava la sang dels
mequinensans. Un dia haura de ser
contada” (“Cronica del darrer rom”,
dins Cabories estivals, Edicions 62,
2004).

L'any 1973 van apareixer els quatre
contes que havien guanyat el
Premi Joan Santamaria en un
volum col-lectiu on també hi havia
les narracions de Josep Vallverdu
i Jaume Melendres, que havien
quedat finalistes (Histories de la
ma esquerra, Grafiques Diamant,
1973).

Primers llibres de contes

A poc a poc, pero, l'escriptor es va
adonar que, donada la seva manera
de treballar lenta i meticulosa,
no podia continuar dedicant-se a
la pintura i la literatura al mateix temps, i que calia
optar per una de les dues formes de creacio artistica.
Finalment, animat pels premis literaris i la publicacié
del seu primer llibre en solitari, Histories de la ma
esquerra i altres narracions (Edicions de la Magrana,
1981) —que aplegava setze narracions entre les
quals hi havia totes les que havien estat premiades
més vuit contes nous inclosos en
una secci6 titulada “Croniques de
la sirga”"—, es decanta per deixar
de banda l'obra plastica i dedicar
les hores que la feina li deixava
lliures a escriure. El llibre, que en
les successives edicions es titulara
simplement Histories de la ma
esquerra (Edicions de la Magrana,
1988; Edicions 62, 2010; Club Editor,
2023), i que es presentara sense la
divisié en seccions per accentuar-
ne el caracter unitari, recollia un
conjunt d’histories d'ambientacié
mequinensana —menys a “Conte
del vell tramviaire”, “L'estremidora
confessio de Joe Galaxia” i “Histories
de dies senars"—, on alguns critics
van fer notar la influéencia de la
narrativa de Pere Calders i un cert
aire fellinia, amb una nostalgia

CLUB EDITOR
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passada pel filtre literari, a mig cami
entre el drama i la comeédia.

Histories de la ma esquerra anava
encapcalat precisament per un proleg
de Pere Calders en el qual, després de
manifestar ironicament —o no tant—
que “ja se'm fa vella la declaracio
que els prolegs son innecessaris, i
que potser fan una mica de nosa i
tot”, afirmava el seglent: "En Jesus
Moncada ha passat per |'experiéncia
de veure desapareixer sota les
aigues (i escombrat per profundes
transformacions socio-economiques)
el moén de la seva infantesa [...] i en
va fer un drama personal. [..] Si ho
esmento ara, en obrir les portes d'una
lectura, és perqueé estic convengut que
aixo fou una de les causes, potser la
més poderosa, que incitaren Moncada
a escriure” (Edicions de la Magrana,
1988, p. 6-7).

Quatre anys més tard, Jesis Moncada
publicava un segon recull de contes: E/
Cafe de la Granota (Edicions de la
Magrana, 1985; Edicions 62, 2006;
Club Editor, 2024). En aquesta ocasio
les catorze histories presentaven un
caracter forca més unitari que al recull
anterior gracies a un rerefons comu
conformat per l'escenari geografic,
que ara era explicitament la vila de
Mequinensa (els cafés, els carrers i les
places; les mines del terme municipal
i els personatges: llatters, minaires,
pagesos, botiguers...); I'espai historic,
situat entre la decada dels anys cinquanta i principis
de la dels seixanta del segle XX; el to d'ironia i d’humor
que impregnava la major part dels contes, i que feia
pensar novament en alguns dels millors contes de
Pere Calders; una voluntat de critica social i de satira;
un estil agil i concis; una estructura basada en el
soliloqui o en la cronica i, finalment, un llenguatge
literari caracteritzat per reflectir l'oralitat, fins al punt
que sovint el narrador es presenta com un simple
escriba que intenta anotar fidelment allo que li han
explicat.
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Jesis Moncada

el Cafe de

la Granota

Jesius Moncada

Estremida
memoria

Maduresa literaria: Cami de sirga

Arran del tancament de leditorial
Montaner i Simon, on havia treballat
tretze anys, Jesis Moncada va
continuar compaginant la dedicacié a
la literatura amb treballs i traduccions
per a diferents editorials catalanes.
D'aquestes tasques la que més i
agradava era la traduccid6 perque
considerava que l'enriquia com a
escriptor. Va traduir un seguit d'obres
erotiques, que sovint signava amb
pseudonim, per a la colleccié “La
Marrana” d'Edicions de la Magrana, aixi
com diverses obres de Jules Verne: Els
fills del Capita Grant (Edicions de la
Magrana, 1996), La volta al mén en
vuitanta dies (Edicions de la Magrana,
2000) o Lilla misteriosa (Edicions de la
Magrana, 2001); i I'extensa novel-la E/
comte de Montecristo (Edicions de la
Magrana, 2002), d’Alexandre Dumas.

Amb Cami de sirga (Edicions de la
Magrana, 1988; Edicions 62, 2004;
Club Editor, 2025) la seva primera
novel-la, el nom de Jesis Moncada
va passar a ocupar un dels llocs
més destacats de la literatura de les
ultimes decades del segle XX. L'obra
va mereixer immediatament l'elogi
quasi unanime de la critica i un ampli
reconeixement per part dels lectors. En
aquest cas es tractava d'una extensa
i densa novel-la coral on es retratava
la historia de gairebé un segle de la
vila de Mequinensa —que no surt mai
amb aquest nom, sin6 amb el generic de “la vila"—,
i de I'Ebre catala, a través d'una amplia gamma de
personatges la vida dels quals transcorre entre la
Primera Guerra Mundial —amb al-lusions a fets encara
més reculats— i el 1971, any en el qual s'inicia el lent
anorreament de Mequinensa en finalitzar les obres
del panta de Riba-roja.

CLUK EDITOR
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Cami de sirga va obtenir els premis Joan Crexells
(1988), Fundacié d’Amics de les Arts i de les Lletres de
Sabadell (1988), Nacional de la Critica (1988), Critica
Serra d'Or (1989) i Ciutat de Barcelona (1989), i també
va ser finalista del Premio Nacional de Literatura



(1988). Pel que fa al seu reconeixement
internacional, la novel-la ha estat traduida
alllarg dels anys a setze llenglies: alemany,
angles, aragones, castella, danes, eslove,
frances, gallec, hongares, italia, japones,
neerlandes, portugués, romanes, suec i
vietnamita.

Una reedicié oportuna

La reedicié de Cami de sirga que va sortir
el mes de juny passat, i que com déiem al
principi ha estat l'incentiu per a l'article
d'aquest mes, forma part de la decisid
del Club Editor de presentar de nou al
seu segell tota I'obra literaria de Jesus Moncada. De
moment ja s'han editat, per aquest ordre, Histories de
la ma esquerra (2023), Estremida memoria (2023), El
cafe de la granota (2024) i Cami de sirga (2025). Es
tracta, doncs, d'una molt bona oportunitat d'introduir-
se en l'obra de l'autor de Mequinensa —o de retrobar-
la per aquells que ja la coneguin— en unes revisades
i cuidades edicions que sempre venen acompanyades
de textos o documents que fan que el seu valor vagi
més enlla d'una simple reedicio.

En el cas de Cami de sirga, el text de Moncada va
acompanyat d'un apartat d'"Apéendixs” on el lector
trobara, en primer lloc, una suggerent evocacio de la
lectura de la novel-la a carrec de l'escriptora Monica
Batet titulada “Cinc enamoraments i un encanteri”. Per
la seva banda, Artur Garcia Fuster, filoleg i autor de
la primera tesi doctoral sobre Jesis Moncada, escriu
un interessant text sobre el sistema
de treball de l'escriptor a partir dels
materials trobats al seu arxiu personal.
Per Garcia Fuster, després d'una llarga
fase de recollecci6 de dades i de la
decisi6 sobre l'estructura que tindra
la novel-la, Moncada enceta un procés
d'escriptura en qué “transforma el
material recol-lectat en un text literari,
estilistic, sequint el receptacle formal
que ha elaborat. [..] [Moncada]
elabora Cami de sirga a partir de
records intims entrellacats que, a poc a
poc, combinats els uns amb els altres,
generen una memoria col-lectiva
clarament identificable, inconfusible”
(ed. cit., p. 328-330). Destaca també
la gran troballa que representa per

Jesids Moncada

Histories
de la ma

esquerra
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a l'autor la figura del “cronista ironic”, ja
present al contes d'El Cafe de la Granota. Pel
que fa concretament aCami de sirga, Garcia
Fuster n‘explicita el contingut de I'elaborada
estructura —formada per quatre parts i un
epileg— i com s'entrellacen les dues linies
temporals que abasta la novel-la.

D'una banda, un present que narra
la demolici6 de les cases de la vella
Mequinensa, que va des de la primavera
de 1970, quan s'enderroca la primera
casa, fins a la tardor de 1971, quan mor
Carlota de Camps, darrer representant de la
nissaga burgesa dels senyors locals i una de les grans
protagonistes de la novella juntament amb l'antic
navegant Robert Ibars, Nelson. De l'altra, un elaborat
flash-back a través del qual Moncada reconstrueix la
memoria col-lectiva de Mequinensa: es narren velles
histories locals, apareixen personatges que surten de
I'anima de les cases, s'expliquen els secrets del temps
antic, tot plegat fins a construir un retrat energic i
acolorit d'un mon condemnat a desapareixer. El gruix
dels records situa el marc historic de Cami de sirga,
doncs, entre I'any 1914, I'época de maxima esplendor
de la conca minera de Mequinensa durant la Primera
Guerra Mundial, i I'any 1971, passant per la Guerra
Civil, la postguerra i I'inici de la decadéncia del poble,
a partir de I'any 1957, data en qué comencen les obres
del panta.

Mequinensa, un mite literari

La novella, com hem dit, és coral i
acaba prenent una dimensioé mitica —
és en aquest sentit que s’ha comparat
sovint amb Cien afos de soledad, de
Gabriel Garcia Marquez— en tant que
representa la plasmacié literaria de
l'evocacié d'una realitat forjada per
segles d'historia i condemnada, per la
falsa utopia del progrés, a convertir-
se en una fantasmagorica realitat
submergida. Cami de sirga no és,
per tant, una novel-la historica, sind
la recuperacio literaria d'un espai,
una gent, uns costums i una manera
de fer sacrificats des d'un despatx de
I'administracio franquista en benefici
d'un suposat progrés material.

CLUR FDITOR
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El component elegiac que sens
dubte té la novella, pero, no J’ o
esdevé en mans de Moncada JESUS
gracies a la ironia i al sensualisme
que l'escriptor hi aplica es [ o an
converteix en un cant al vitalisme S
dels millors anys de Mequinensa.
| un dels elements clau d'aquesta
perspectiva és, evidentment,
la treballada, rica i expressiva
llengua que Jesus Moncada va
fer servir per escriure la novel-a,
un text que llegit ara, trenta-
set anys després de la seva
publicacio, segueix sent igual de
vigoros i de suggerent com ho va
ser quan va veure la llum a finals
dels anys vuitanta.

L'apartat d"Apendixs” presenta
també una interessant i curiosa
selecci6 de dibuixos relacionats
amb l'activitat del transport pel
riu, anotacions de l'autor sobre l'estructura del Ilibre i
fragments d'enquestes i textos utilitzats per Moncada
en la preparacié de la novel-la. Clou aquest material
afegit la reproduccié d'una carta de Pere Calders a
Moncada on, amb la seva ironia habitual, li diu el
seglent: “Jesus, estic llegint "Cami de Sirga”, a poc a
poc perque la meva doble cataracta de I'ull esquerre
es va prenent més confiances cada dia —diu que aixo
ja solen fer-ho— i només em deixa llegir a estonetes.
Pero ja sé que em trobo davant d'una de les millors
novel-les de la postguerra [...] Res, Moncada, res: estic
segur que I'has feta grossa. | el més notable és que
no m'estranya gens, perque ja saps que sempre he
confiat en tu” (ed. cit.,, p. 350).
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una trista lamentacié, sind6 que 1\‘1011(.3{1{1

Obra posterior

Després de Cami de sirga, que
va consagrar Moncada com
a narrador, arribarien  dues
novelles més, La galeria de
les estatues (Edicions de la
Magrana,1992) i Estremida
memoria (Edicions de la Magrana,
1997). A la primera, una novel-la
de tall realista, Moncada presenta
la historia de Dalmau Campells,
un jove estudiant mequinensa
de magisteri a Torrelloba —una
ciutat que el lector pot identificar
clarament amb Saragossa— en
una accié que transcorre l'any
1957 pero que es desplaga
continuament cap l'época de la
Guerra Civil. A la segona, que va
obtenir els premis Joan Crexells
(1997) i Critica Serra d'Or (1998),
Mequinensa i els seus habitants
tornen a dominar de manera quasi
absoluta l'escenari de la narracié a partir del record
d'un cas de bandolerisme ocorregut a la vila entre els
mesos d‘agost i novembre de 1877. En aquesta obra,
la repressié exercida pel poder politic ocupa un paper
essencial.

El seglent llibre de Moncada va tornar a ser un
recull de contes: Calaveres atonites (Edicions de la
Magrana,1999), que presenta catorze narracions en
el que segurament és el volum de relats de caracter
més unitari dels tres que I'escriptor va publicar, fins al
punt que sovint s’ha qualificat d'una “quasi novel-la".
Reforca aquesta fet la preséncia d'un proleg i d'un
epileg narrats, respectivament, des dels ulls d'un jove
i ingenu advocat barceloni destinat com a secretari
al jutjat de Mequinensa als anys cinquanta del segle
passat, i des de la ironia i saviesa del jutge titular de
la vila. Tots les narracions de Jesis Moncada es van
reunir al volum Contes (Edicions de la Magrana, 2001).

Finalment, I'any 2004 es va editar Cabories estivals i
altres proses volanderes (Edicions 62, 2004) un llibret
que ja s'havia publicat lI'any anterior a Calaceit a
carrec de diverses associacions culturals de I'Arago
catalanofon, i que recollia dotze textos, onze dels
quals havien estat publicats a la premsa entre 1971 i
2003 i un d'inedit titulat “Una estampa del segle XVII".



Pintura de Jesis Moncada

En aquesta obra, com ja hem dit més amunt, podem
llegir "Cronica del darrer rom”, el primer text publicat
per Jesis Moncada al nUmero de mar¢ de 1971 de la
revista Serra d'Or.

Reconeixements

Quan Jesus Moncada va emmalaltir, estava treballant
en una novel-la que duia el titol provisional de Dante
S.L, on pensava recrear l'ambient viscut durant
els anys en quée va treballar a l'editorial Montaner
i Simon, i de la qual sempre en va guardar un bon
record. La novel-la va quedar inacabada, ja que li van
diagnosticar un cancer de pulmo a la tardor de 2004,
de les consequencies del qual va morir en una clinica
de Barcelona el 13 de juny de 2005. A peticié de l'autor,
les seves cendres van ser portades a Mequinensa i van
ser espargides al solar que havia ocupat casa seva.

Autors, lleguatge i llibres

A part dels diversos premis obtinguts, sempre a obra
publicada, la tasca literaria de Moncada també va
ser valorada pels seus companys d'ofici, ja que va
ser el primer escriptor distingit amb el Premi Jaume
Fuster dels Escriptors en Llengua Catalana, just acabat
d'instituir, I'any 2001, quan rebia el nom de Premi
dels Escriptors Catalans. El mateix any també va veure
reconeguts els seus merits tant a Catalunya com a
Arago, ja que la Generalitat de Catalunya va atorgar-li
la Creu de Sant Jordi i la Diputacié de Saragossa, la
Medalla de Santa Isabel de Portugal. Finalment, I'any
2004, les Corts Aragoneses li van concedir el Premio
de Honor de las Letras Aragonesas, guardd que per
primera vegada es donava a un autor que havia escrit
l'obra en llengua catalana.

L'any 2007 es representa per primer cop LAigua, una
obra de teatre basada en textos dels tres llibres de
contes i del recull d'articles Cabories estivals i altres
proses volanderes. L'espectacle, produit pel Centre
d'Arts Esceniques de Terrassa en coproduccié amb La
Mirada, la Cia i Les Antonietes, s'ha anat representant
des daleshores per tot Catalunya. Basats en textos
d'aquests mateixos llibres, també es va muntar,
I'any 2009, un espectacle de lectura dramatitzada
titulat Una tarda al Cafe de la Granota. R
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